Polski

Instrukcja obstugi koszyk wézek na pitki
1. Uzytkowanie:
¢ Upewnij sie, ze wozek jest ustawiony na stabilnej powierzchni.
e Przed zatadunkiem pitek sprawdz, czy koszyk jest prawidtowo zamocowany.
e Nie przekraczaj maksymalnej tadownosci wskazanej na urzadzeniu.
2. Pielegnacija:
e Regularnie czys¢ koszyk i wézek z kurzu i brudu.
e Sprawdzaj stan kéti mechanizmméw zamocowania.
e W razie potrzeby smaruj ruchome czesci zgodnie z zaleceniami producenta.
3. Utylizacja:

e Po zakonczeniu uzytkowania oddaj produkt do punktu zbiérki odpaddéw elektronicznych
lub zgodnie z lokalnymi przepisami.

o W przypadku uszkodzen skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

English
1. Usage:
e Ensurethatthe cartis placed on a stable surface.
e Before loading balls, check that the basket is securely attached.
e Do not exceed the maximum load capacity indicated on the device.
2. Maintenance:
e Regularly clean the basket and cart from dust and dirt.
e Inspectthe condition of the wheels and attachment mechanisms.
e Lubricate moving parts as recommended by the manufacturer when necessary.
3. Disposal:

¢ When no longer in use, dispose of the product at an electronic waste collection point or
in accordance with local regulations.

¢ Incase of damage, contact an authorized service center.

Cestina

1. Pouziti:



e Ujistéte se, Ze vozik je umistén na stabilnim povrchu.

e Pred naloZzenim micU zkontrolujte, zda je kosik spravné pfipevnén.

o Neprekracujte maximalni nosnost uvedenou na zaftizeni.
2. Udrzba:

e Pravidelné Cistéte koSik a vozik od prachu a necistot.

e Kontrolujte stav kol a upeviiovacich mechanismu.

e Podle doporucenivyrobce v pfipadé potfeby promazavejte pohyblivé ¢asti.
3. Likvidace:

e Po ukonceni pouzivani odevzdejte zafizeni do sbérného mista pro elektronicky odpad
nebo dle mistnich predpist.

e V pfipadé poSkozeni kontaktujte autorizovany servis.

Slovencina
1. Pouzitie:
e Uistite sa, Ze vozik je umiestneny na stabilnom povrchu.
e Pred nalozenim l&6pt skontrolujte, Ci je koSik spravne pripevneny.
e Neprekracujte maximalnu nosnost uvedenu na zariadeni.
2. Udrzba:
e Pravidelne Cistite koSik a vozik od prachu a necistot.
e Kontrolujte stav kolies a upevhovacich mechanizmov.
e Podla odporucani vyrobcu podla potreby mazajte pohyblivé ¢asti.
3. Likvidacia:

e Po skonceni pouzivania odovzdajte vyrobok do zberného miesta elektronického odpadu
alebo podla miestnych predpisov.

e V pripade poSkodenia kontaktujte autorizovany servis.

Deutsch
1. Verwendung:
e Stellen Sie sicher, dass der Wagen auf einer stabilen Oberflache steht.
o Uberpriifen Sie vor dem Befiillen, ob der Korb sicher befestigt ist.
o Uberschreiten Sie nicht die auf dem Gerat angegebene maximale Belastung.

2. Wartung:



¢ Reinigen Sie regelmaBig Korb und Wagen von Staub und Schmutz.

e Prufen Sie den Zustand der Rader und Befestigungsmechanismen.

e Schmieren Sie bei Bedarf die beweglichen Teile gemaB den Herstellerangaben.
3. Entsorgung:

e Entsorgen Sie das Produkt nach Gebrauch an einem Sammelpunkt flr Elektroschrott
oder gemanB den lokalen Vorschriften.

e Bei Beschadigungen wenden Sie sich an einen autorisierten Service.

YKpaiHcbKa
1. BukopucrtaHHA:
e [lepekoHalTecH, L0 Bi3OK BCTAHOB/IEHO Ha CTabiNbHIl MOBEPXHI.
e [lepepn 3aBaHTa)KeHHAM M'AYiB NepeBipTe, UM KOLLUWK HafiHO 3aKpinaeHun.
e He nepesuLuyiTe MakcMManbHe HaBaHTaXXeHHA, 3a3Ha4YeHe Ha NPUCTPOI.
2. O6cnyroByBaHHA:
e PerynAapHo oumLLynTe KOLLUMK Ta Bi3OK Big nuny Ta 6pyay.
e [lepeBipanTe cTaH KOJiC Ta MEXaHI3MIB KPiMN/eHHS.
e [Ipn HeobxigHOCTI 3MaLLyNTe PyXOMi YaCTUHM 3TigHO 3 peKkoMeHaauiaMn BUpobHukKa.
3. YTunisauis:

e [licns 3aBepLUEHHS BUKOPUCTaHHSA YTUNI3yWTe NPOAYKT Y creuianbHOMY MyHKTi 360py
eNeKTPOoHHMX BiaxoaiB abo 3rigHo 3 MicLLEeBMMK NpaBuIaMu.

e VY pasi NnowKoa>KeHHA 3BEPHITbCA 40 aBTOPNU30OBAHOIO CEPBICHOMO LLEHTPY.

Romana
1. Utilizare:
e Asigurati-va ca caruciorul este asezat pe o suprafata stabila.
o Tnainte de aincarca mingile, verificati daca cosul este fixat corespunzator.
¢ Nu depasiti capacitatea maxima de incarcare indicata pe dispozitiv.
2. intretinere:
e Curatati regulat cosul si caruciorul de praf si murdarie.
o \Verificati starea rotilor si a mecanismelor de fixare.
e Lubrifiati partile mobile conform recomandarilor producatorului, daca este necesar.

3. Eliminare:



e Dupa ce atiincetat utilizarea, predati produsul la un punct de colectare pentru deseuri
electronice sau conform reglementarilor locale.

o Incazde deteriorare, contactati un service autorizat.

Magyar
1. Hasznalat:
o Gy6z6djon meg rola, hogy a kocsi stabil feltileten all.
e Labdak betoltése elétt ellendrizze, hogy a kosar megfeleléen rogzitve van.
o Ne lépje tul az eszkdzon feltlintetett maximalis teherbirast.
2. Karbantartas:
¢ Rendszeresen tisztitsa meg a kosarat és a kocsit a portdl és szennyezédésektél.
e Ellendrizze a kerekek és a rogzitési mechanizmusok allapotat.
e Sziukség esetén kenje meg a mozgo alkatrészeket a gyartd ajanlasai szerint.
3. Artalmatlanitas:

e Hasznalat megszilinése utan artalmatlanitsa a terméket elektronikai hulladék
gyljtépontjan vagy a helyi eléirasoknak megfeleléen.

e Sérllés esetén forduljon hivatalos szervizhez.

Bbnrapcku
1. YnoTtpeba:

e VYBepeTe ce, Ye KonukaTa e noctaBeHa Ha cTabuiHa NOBBbPXHOCT.

e [lpeav oa 3apepute TONKUTE, NPOBEPETE Aanu KOLBT € 34paBo 3aKpeneH.

e He npeBuwwaBanTe MakcuManHaTta TOBapOHOCUMOCT, MOCOYEeHa Ha YCTPOMCTBOTO.
2. MopppbXKKa:

e PepoBHO NnouMcTBanTe KOLLA W KOAKMYKaTa OT Npax v MpbCoTUA.

e [lpoBepsBaliTe CbCTOSHMETO Ha KoslenaTta U MexaHM3Ma 3a 3akpernBaHe.

(] an/I HeobxoaMMOCT cMa3BanTe NOABUXKHUTE YaCTU cnopen npenopbKUTE Ha
npomn3sognTtena.

3. YTunnsauums:

e Cnep npukntouBaHe Ha ynoTpebaTa U3xBbpeTe NpoayKTa B ONpeaeneH nyHKT 3a
€NEKTPOHHW OTNagbUM UK Criopes MECTHUTE pasnopeadu.

e [lpu noBpena ce CBbPXKETE C OTOPUIMPAH CEPBUS3.



EAAnViIka
1. Xpron:
e BeBawwbeite 6TLTO KAPOTOL BploKkeTal oe otabepn emipdvela.
o [pw poptwoeTe TIg UTIAAEC, EAEYETE OTL TO KAAABL ival aopaAWC OTEPEWHEVO.
e MnvumepPaivete 1o PeYLIOTO PopPTio TTOU avaypddetal oTn CUCKEUN.
2. Zuvtnpnon:
e KaBapilete TaKTIKA TO KAAAOL KAl TO KAPOTGL Atd oKOvn Kal Bpwptd.
e EAEYXETE TNV KATACTACH TWV TPOXWYV KAl TWV PNXAVIOUWY OTEPEWONC.

e Autaivete TIC KIVOUHEVEG PEPLEC U WVA HE TIG 0ONYIEG TOU KATAOKELAOTH otav eival
arapaitnro.

3. Anoppun:

e 'Otav 10 tpOoidV deV XpnoloToleital TTAEoV, artoppiTe TO 0 onUeEio GUAAOYNG
NAEKTPOVIKWY ATtoBANTWY 1 cUHPWVA PE TOUC TOTILKOUC KAVOVIGHOUG.

e eTmepimtwon {NULAG, ETILKOWWVACTE HE EE0UCLOBOTNHEVO KEVTPO UTINPECLWV.

Lietuviy
1. Naudojimas:
e |sitikinkite, kad vezimeélis yra pastatytas ant stabilios pavirSiaus.
e Prie$ kraunant kamuolius, patikrinkite, ar krepSys yra tinkamai pritvirtintas.
¢ Nepersistenkite su maksimalia apkrova, nurodyta ant prietaiso.
2. Priezidra:
e Reguliariai valykite kreps§j ir vezimélj nuo dulkiy ir purvo.
o Tikrinkite raty ir tvirtinimo mechanizmy bukle.
e Jeireikia, tepaluokite judancias dalis pagal gamintojo rekomendacijas.
3. Utilizacija:

e Pasibaigus naudojimui, panaudokite produktg elektronikos atlieky surinkimo punkte
arba laikykités vietiniy reikalavimuy.

e Esant pazeidimams, kreipkités j jgaliotg aptarnavimo centra.

LatvieSu

1. LietoSana:



o Parliecinieties, ka ratini atrodas uz stabilas virsmas.

e Pirms bumbu ielades parbaudiet, vai grozs ir droSi piestiprinats.

e Neparsniedziet iericé noradito maksimalo slodzi.
2. Uzturésana:

e Regulari tiriet grozu un ratinus no putekliem un netirumiem.

e Parbaudiet ritenu un piestiprinaSanas mehanismu stavokli.

e JanepiecieSams, ellojiet kustigas dalas saskana ar razotaja noradijumiem.
3. Utilizacija:

e Peéc lietoSanas partraukSanas utilizéjiet produktu elektronisko atkritumu savakSanas
vieta vai saskana ar vietéjiem noteikumiem.

e Gadijumos, kad produkts ir bojats, sazinieties ar autorizétu servisu.

Suomi
1. Kaytto:
o Varmista, etta koriauto on asetettu vakaalle alustalle.
e Ennen pallojen lataamista tarkista, etta kori on tukevasti kiinnitetty.
o Alaylita laitteen ilmoittamaa enimmaiskuormaa.
2. Huolto:
e Puhdista kori ja koriauto saannollisesti polysta ja lialta.
e Tarkista pyorien ja kiinnitysmekanismien kunto.
o Voitele liikkuvat osat valmistajan ohjeiden mukaisesti tarvittaessa.
3. Havittaminen:

o Kayton paatyttya havita tuote elektroniikkajatteen kerdyspisteessa tai paikallisten
maaraysten mukaisesti.

e Vaurioiden sattuessa ota yhteytta valtuutettuun huoltoon.

Hrvatski
1. Uporaba:
e Provjerite je li kolicima postavljen na stabilnu povrSinu.
e Prije punjenja loptama, provjerite je li koSarica sigurno pri¢vrséena.
¢ Nemojte prekoraciti maksimalni kapacitet optereéenja naveden na uredaju.

2. Odrzavanje:



e Redovito Cistite koSaricu i kolica od praSine i prljavstine.

e Provjeravajte stanje kotaCa i mehanizama pri¢vrSéivanja.

e Po potrebi podmazujte pokretne dijelove prema uputama proizvodaca.
3. Odlaganje:

¢ Nakon prestanka uporabe, odlozite proizvod u odgovarajucu zbirnu tocku za elektronicki
otpad ili prema lokalnim propisima.

e U slucaju oStec¢enja kontaktirajte ovlaSteni servis.

Slovenséina
1. Uporaba:
e Prepricajte se, da je vozi¢ek postavljen na stabilno povrsSino.
e Pred nalaganjem zog preverite, ali je koSarica varno pritrjena.
e Ne prekoracite najvecje obremenitve, navedene na napravi.
2. Vzdrzevanje:
¢ Redno Cistite koSarico in vozi¢ek s prahu in umazanijo.
e Preverjajte stanje koles in pritrdilnih mehanizmov.
e Po potrebi premazite gibljive dele v skladu s priporodili proizvajalca.
3. Odstranjevanje:

e Ko prenehate z uporabo, oddajte izdelek na zbirno mesto za elektronski odpad ali
skladno z lokalnimi predpisi.

e V primeru poSkodb se obrnite na pooblascen servis.

Francais
1. Utilisation:
e Assurez-vous que le chariot est placé sur une surface stable.
e Avantde charger les balles, vérifiez que le panier est solidement fixé.
¢ Ne dépassez pas la charge maximale indiquée sur l'appareil.
2. Entretien:
e Nettoyez régulierement le panier et le chariot de la poussiere et de la saleté.
e Veérifiez l'état des roues et des mécanismes de fixation.
e Lubrifiez les pieces mobiles selon les recommandations du fabricant, si nécessaire.

3. Elimination :



e Lorsqu'iln'est plus utilisé, déposez le produit dans un point de collecte pour les déchets
électroniques ou conformément aux réglementations locales.

e Encasde dommage, contactez un centre de service agréeé.

Espanol
1. Uso:
o Asegurese de que el carrito esté colocado sobre una superficie estable.
e Antes de cargar las pelotas, verifique que la canasta esté firmemente sujeta.
e No exceda la carga maxima indicada en el dispositivo.
2. Mantenimiento:
e Limpie regularmente la canastay el carrito del polvo y la suciedad.
e Revise el estado de las ruedas y los mecanismos de fijacion.

e Lubrique las partes moviles segun las recomendaciones del fabricante cuando sea
necesario.

3. Eliminacioén:

e Cuando deje de utilizarse, disponga del producto en un punto de recogida de residuos
electrénicos o de acuerdo con las normativas locales.

e Encaso de danos, pédngase en contacto con un servicio autorizado.

Svenska
1. Anvandning:
e Setill att vagnen placeras pa en stabil yta.
e |nnan du lastar bollar, kontrollera att korgen ar ordentligt fast.
o Overskrid inte den maximala belastning som anges pa enheten.
2. Underhall:
e Rengorregelbundet korgen och vagnen fran damm och smuts.
e Kontrollera skick pa hjulen och fastmekanismerna.
e Smorj rorliga delar enligt tillverkarens rekommendationer vid behov.
3. Bortskaffande:

e Nar produkten inte langre anvands, kassera den vid en insamlingsplats for elektroniskt
avfall eller enligt lokala foreskrifter.

e Vid skador, kontakta en auktoriserad service.



Portugués
1. Uso:
e Certifique-se de que o carrinho esteja posicionado sobre uma superficie estavel.
e Antes de carregar as bolas, verifique se o cesto esta firmemente fixado.
¢ Nao exceda a carga maxima indicada no dispositivo.
2. Manutengao:
e Limpe regularmente o cesto e o carrinho para remover poeira e sujeira.
o Verifique o estado das rodas e dos mecanismos de fixagao.
e Lubrifique as partes moveis conforme as recomendacdes do fabricante, se necessario.
3. Descarte:

e Quando o produto nao estiver mais em uso, descarte-o num ponto de recolha de
residuos eletrénicos ou de acordo com as normas locais.

e Em caso de danos, contate um servigo autorizado.

Nederlands
1. Gebruik:
e Zorgervoor dat de wagen op een stabiele ondergrond staat.
e Controleer véor het laden van ballen of de mand stevig is bevestigd.
e Overschrijd niet de maximale belasting zoals aangegeven op het apparaat.
2. Onderhoud:
¢ Reinig de mand en de wagen regelmatig van stof en vuil.
e Controleer de staat van de wielen en bevestigingsmechanismen.
e Smeerindien nodig de bewegende delen volgens de aanbevelingen van de fabrikant.
3. Verwijdering:

e Breng het product na gebruik naar een inzamelpunt voor elektronisch afval of volgens de
lokale voorschriften.

¢ Neem bij schade contact op met een erkende service.

Italiano
1. Utilizzo:

o Assicurarsi che il carrello sia posizionato su una superficie stabile.



e Prima di caricare le palle, verificare che il cestino sia fissato saldamente.

¢ Non superare la capacita massima indicata sul dispositivo.
2. Manutenzione:

e Pulire regolarmente il cestino e il carrello da polvere e sporco.

e Controllare lo stato delle ruote e dei meccanismi di fissaggio.

o Lubrificare le parti mobili secondo le raccomandazioni del produttore, se necessario.
3. Smaltimento:

¢ Quando il prodotto non € piu in uso, smaltirlo presso un punto di raccolta per rifiuti
elettronici o secondo le normative locali.

e |n caso didanni, contattare un centro assistenza autorizzato.



